
Г1ЕЂУНАР0ДНИ УГОВОРИ 

ФЕДЕРАТИВНЕ НАРОДНЕ РЕПУБЛИКЕ ЈУГОСЛАВИЈЕ 
СВЕСКА БР. 7 

ЗА 1947 ГОДИНУ 

СПОРАЗУМ 

О СПЕЦИФИКАЦИЗИ РОБЕ KOJA ПОДЛЕЖЕ ИСПОРУЦИ 

ОД 21 ЗАНУАРА 1947 ДО 20 ЈАНУАРА 194б ГОДИНЕ 

ЗАКЉУЧЕН И ПОТПИСАН У БУДИГ1ПЕШТИ 25 ЈАНУАРА 1947 ГОДИНЕ 

И 3 И Е Ђ У 

ФЕДЕРАТИВНЕ НАРОДНЕ РЕПУБЛИКЕ ЈУГОСЛАВИЈЕ 

И 

РЕПУБЛИКЕ МАЂАРСКЕ 



Сагласно ставу 2 члана 2 Споразума закљученог између Владе Феде- 
ративне Народне Републике Југославије и Владе Мађарске Републике o испо- 
рукама робе од стране Мађарске на име пакнаде штете коју je Мађарска нанела 
Југославији војним операцијама и окупацијом југословенских територија од 11 
маја 1946 године и сагласно одлуци Владе Федеративне Народне Републике 
Југославије од 12 августа 1946 године o продужењу рока испоруке до 20 
јануара 1953 године, Влада Мађарске Републике и Влада Федеративне Народне 
Републике Југославије закључу)у 

СПОРАЗУМ 
te 

o спецификацији робе која подлеже испоруци од 
21 јануара 1S47 до 20 јануара 1948 год. 

Члан 1 

Врста робе (материјала) у вредности од $ 9,000.(00.—, коју Влада 
Мађарске Републике има испоручиги Влади Федеративпе Народне Републике 
Југославије у времену од 21 јануара 1947 до 20 јануара 1948 године као и 
рокови испоруке те робе садржани су у Прилогу 111 за 1947 годину, који се 
прилаже овом Саоразуму и сачињава његов саставни део. 

Члан 2 

За иостројења и уређаје према Прилогу III за 1947 годину, a no пози- 
цијама 25, 26, 83, 109, 110, 137, 139, 141, 166, 167, 168, 225 и 227 одређене су 
глобалне суме за испоруке и за ирелвиђепе радове под условом да се ови 
радови у назначемој вредности и изврше у прописаном року, изузев за пози- 
ције 109, 137, 1 >9, 111 и 227, чији ће се рокови утврдити иакнадно. 

Претставиици обеју уговорних странака састаће се 1 августа 1947 
године са задаткоч да најкасније у року од 30 дана споразумно: утврде про- 
ценат извршених радова у одиосу на целину поручених постројења; да утврде 
доларску вредност стварно извршеног процента радова; да исти уиореде са 
глобалима у Прилогу III за 1947 годину; и да испитају и утврде могућност 
извршења процеша радова до доларске вредности из Прилога III за 1947 годину. 

Ha основу утврђених чињемица из горњег сгава може Југословенска 
репзрациона делегација неискоришћене своте употребити за позииије, чији су 
извршени радови премашили или Ће пре,\\ашити предвиђени глобал или за 
набавку друге робе. 

Чл ih 3 

Југословенска репарациома делегација дужна je најкасније до 15 фе- 
бруара 1947 годиие иредати Мађарском репарациоио.м звању све поруџбине за 
испоруке »a основу Прилога III за 1917 годину, a за позиције 26, 110 и 113 
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Azoknak as aruknak Magyarorszag reszerol valo szallftasa targyaban, me- 
lyeket Magyarorszag Jugoszlavianak a hadmuveletek es a jugoszlav teriiletek meg- 
szallasa altal okozott karok cfmen jovatetelkent szallitani koteles, a Magyar Koz- 
tarsasag Kormanya es a Jugoszlav Federaliv Nepkoztdrsasag Kormanya kozott 
1946. evi majus ho ll.-en kotoltt Egyezmeny 2. fejezetenek 2. cikkevel, valamint 
a szallitasi hataridoknek 1953. evi januar ho 2). napjaig valo meghoszszabbftasa 
targyaban a Jugoszlav Federativ Nepkoztarsasdg Kormanya altal 1У46. evi augusztus 
ho 12-en hozott hatarozattal agybehargzoan a Magyar Koztarsasag Kormanya 
es a Jugoszlav Federativ Nepkoztarsasag Kormanya 

az 1947. fšvi januar h6 21. napjat61 1848 evi januar ho 20 napjdig 

szallitandć агпк rćszletes megliatarozasa targyaban 

EGYEZM^NYT 

kotnek, 

1. cikk. 

Azoknak az aiuknak fartyagoknak) nemet, amelyeket a Magyar Koztar- 
sasag Kormanya a Jugoszlav Federativ Nepkoztarsasag Kormanyanak 1947. evi 
januar ho 21. napjatol — 1948. evi januar ho 20. napjaig terjedo idoben szallitani 
koteles, valamint emez aruk szallitdsanak idopontjait az 1947 evi III. szamu mel- 
leklet tartalmazza, amely a jelen Egyezmeny melleklete es annak kiegeszito 
reszet kepezi. 

2. cikk 

Az 1947. evi 111. szamu melleklctben felsorolt felszerelesekre es berende- 
zesekre, es pedig a 25, 26, 83, 109, 110, 137, 139, 141, 160, 167, 168, 225 es 227. 
tetelekben emlflettek szallftasara es az eloiranyzott munkalatokra globalis osszegek 
vannak meghatarozva, az alatt a feltetel alatt, hogy ezek a munkalatok a feltiin- 
tetett ertekben az eloirt hataridoben el is fognak vegeztetni, kiveve a 109, 137, 
139, 141 es 227-es teteleket, amelyeknek szallitasi idopontjait utolagosan fogjdk 
meghatarozni. 

Mindket Szerzodo Fel kepviseloi 1947. e\i augusztus ho 1. napjan fognak 
osszeiilni abbol a celbol, hogy legkesobb 30 napi hatarido alatt egyetertoleg megđl- 
lapitsak: az elvegzett munkalatoknak a megrenJelt felszerelesek teljes egeszere 
vonatkoztatolt szdzalekdt, a tenylegesen elvegzett munkđlatok szazalekanak dolla- 
rerteket, tovabba, hogy azokat oszszehasonli'tsak az 1947. evi HI. szamu Melleklet 
globalis osszegeivel es hogy megvizsgaljak es megallapitsak a munka szazale- 
koknak az 1947. evi I.I. szamu melleklet szerinti dollarertekig valo teljesitese 
lehetoseget. 

A fenti fejezetben emlilett tenyek megallapitasa alapjan a Jugoszlav Jova- 
teteli Delegacio a ki nem meritett osszegeket felhasznalhatja vagy azokhoz a tete- 
lekhez, amelyeknek a tel jesi tett munkai meghaladtak, vagy meg fogjak haladni az 
eloiranyzott globalis osszegeket, vagy mas aruk beszerzesehez. 

3. cikk. 

A Jugoszlav Jovdteteli Delegacio koteles a Jovateteli Hivatalnak legkesobb 
1947. februar l5.-ig az 1947-es evi III. szamu melleklctben feltiintetett szallitasokra 
vonatkozo osszes megrendeleseket atadni; kiveve a 26, 110 es a 113-as tetelek 
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до 15 марта 1947 године. Изузетах чине позиције 109, 137, 139, 141, 166, 
167, 168/6—в, 227 и 229, зл које ће позиције издаги поруџбине када булу 
установљене детаљне спецификације и рокови испорука. 

У случају закашњења издавања поједине поруџбине утврђени рок 
испорука помера се за временскн размак закашњења. 

Ako се код појединих поруџбина или делова поруџбина појаве пераз- 
јашњена техничка питања, Југословенска репарациоиа делсгација учиниће све 
потребно. да се ова питања рашчисте у што краћем року нако ток продукције 
поручене робе не би био ометаи. 

Члан 4 

Onaj сиоразум ступа ма сиагу одмах no његовом потписивању, a 
састављсн je у два примерка, сваки na сриско-хрватскои и мађарском језику, 
и оба су текста пуноважна. 

Дано у Будимпешти, 25 (двадесет иетог) јануара 1947 године. 

По опуномоћењу 
Владе Федеративне Народне 

Републике Југославије, 
О. М. ЦИЦМИЛ, с. р. 

По олуномоћењу 
Владе Мађарске Републике, 

СЕНТПЕТЕРИ ЂОРЂ, с р. 
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szerinti megrendeleseket, melyeket 1947. marcius ho 15. napjaig fognak atadni. 
Kivetelt kepeznek a 109, 137, 139, 141, 166, 167, 168/b— c, 227 es 229-es tetelek, 
mely tetelekre vonatkozo megrendelesek kiaddsara akkor fog sor keriilni, amikor 
a specifikacio es a szallitasi hataridok reszlelezese megallapftast nyer. 

Az egyes megrendelesek kiadasanak kesedelme eseten az eloiranyzott 
szallitasi hataridot ugyanazzal az idotartammal kell meghosszabbftani. 

Ha az egyes megrendeleseknel, vagy rendeles reszlegeknel tisztazallan 
muszaki kerdesek meriilnek fel, a Jugoszlav Jovateteli Delegacio elkovet mindent, 
hogy ezek a kerdesek a legrovidebb idon beliil tisztžzodjanak, nehogy a megrcnr'elt 
aruk gyartasi folyamata hatraltalva legyen. 

4. cikk. 

Ez az Egyezmeny alafrasa utan azonnal hatalyba lep. Kialli'tlatott ket 
magyar es ket szerb-horvat nyelvu peldanyban azzal, hogy mindket nyelvu szoveg 
egyforma ervenyii. 

Kelt Budapesten, 1947 evi januar ho 25. napjan. 

A Magyar Koxtarsasag A Jugoszlav Federativ 
Kormanya 

felhatalma/asabol: 
Nepkoztarsasag Kormanya 

felhatalmazasabol: 
OBRAD M. CICM1L, s. k. SZENTPĆTERY GYOKGY, s. k. 
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